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SAFETY ADVICE BEFORE &
DURING ASSEMBLY

« Itis of utmost importance to assemble all of the parts according to the 1. Selecting a site:
directions. Do not skip any steps. - Choose your site carefully before beginning assembly.
- Always wear shoes and safety goggles during assembely procces. - Choose a sunny position away from overhanging trees.

- The product must be positioned and fixed on a flat level surface.

We strongly recommend using work gloves during panel sliding.
2. During assembly, do not use an Electric Impact Driver.

Keep children away from the assembly area.
3. Thisis a multi-part assembly best achieved by 1 people.

Allow a half day for the assembly process.

Do not attempt to assemble the product in windy or wet conditions.

Dispose of all plastic bags. Keep them out of reach of small children. _ ) . o
4. This product fits most Canopia’s aluminium structures.

In case there is a problem assembling the shelf,

Do not lean against or push the products during construction.

- Do not position your product in an area exposed to excessive winds. please contact customer service.
- Do not attempt to assemble this product if you are tired, have taken 5. Take all components & parts out of the packages.
drugs or alcohol or if you are prone to dizzy spells. Sort the parts and check against the content parts list.
- Some parts may have sharp edges. Please be careful when handling 6. Parts should be laid out close at hand.
components. Keep all small parts (screws etc.) in a bowl so they do not get lost.
« This product is designed to be used mainly as a shelf. 7. Please note multi-sided profiles are used in this product.
« Hot items such as recently used grills, blowtorches etc. must not be As a result some holes in the profiles are not used during assembly.
mounted on the product. 8. Please review entire instructions before starting.
« Make sure that there are no obstructions between the assembly Carry out the assembly steps in exact order.
area and the final position of the product. 9. Use only the parts registered in the content list,
A Attention! some parts may be surplus.
« Each unit of the shelf kit can support, evenly distributed weight 10. During assembly use a soft surface below the parts to avoid
load, capacity up to 30 kg / 66 Ibs. scratches and damages.
- Each interior greenhouse wall can support weight load capacity 11. Before construction, please check with your local authorities
of up to 200 kg / 440 Ibs. for any building restrictions, covenants, or permit requirements.

Do not install more then 2 shelf kits vertically per wall panel.
« The supplied Plant Hangers can hold up to 2 kg / 4.4 Ibs. per hanger.

« Make sure that there are no obstructions between the assembly area
and the final position of the product.

CARE & MAINTENANCE

- When your product needs to be cleaned, use a soft cloth and rinse with cold clean water.
« Clean the product once assembly is complete.

PARTS LIST

> [
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DE
SICHERHEITSHINWEISE

Es ist dufserst wichtig, dass Sie alle Teile geméfs den Anweisungen
zusammenbauen. Lassen Sie keinen Schritt aus.

Tragen Sie wahrend des Zusammenbaus immer Schuhe und eine
Schutzbrille.

Wir empfehlen dringend die Verwendung von Arbeitshandschuhen
wahrend des Einschiebens der Platten.

Halten Sie Kinder vom Montagebereich fern.

Versuchen Sie nicht, das Produkt bei Wind oder Nasse zu montieren.

Entsorgen Sie alle Plastiktiiten. Bewahren Sie sie aufserhalb der
Reichweite von Kleinkindern auf.

Lehnen Sie sich wahrend des Aufbaus nicht gegen das Produkt und
schieben Sie es nicht.

Stellen Sie das Produkt nicht an einem Ort auf, an dem es tibermdfsigem
Wind ausgesetzt ist.

Versuchen Sie nicht, das Produkt zusammenzubauen, wenn Sie mide
sind, Drogen oder Alkohol zu sich genommen haben oder wenn Sie zu
Schwindelanféllen neigen.

Einige Teile konnen scharfe Kanten haben. Seien Sie bitte vorsichtig
beim Umgang mit den Bauteilen.

Dieses Produkt ist in erster Linie als Regal gedacht.

Heifse Gegenstande, wie z. B. kiirzlich benutzte Grills, Létlampen usw.,
durfen nicht auf das Produkt gestellt werden.

Vergewissern Sie sich, dass sich keine Hindernisse zwischen dem
Montagebereich und der endgiltigen Position des Produkts befinden..

A Achtung!
« Jede Einheit des Regalsatzes kann eine gleichméfsig verteilte
Gewichtslast von bis zu 30 kg / 66 Ibs. tragen.

« Jede Innenwand des Gewdchshauses kann eine Gewichtsbelastung
von bis zu 200 kg / 440 Ibs.

« Installieren Sie nicht mehr als 2 Regal-Sets vertikal pro Wandelement.

- Die mitgelieferten Pflanzenaufhanger konnen bis zu 2 kg pro
Aufhanger tragen.

« Stellen Sie sicher, dass sich zwischen dem Montagebereich und
der endgiiltigen Position des Produkts keine Hindernisse befinden.

PFLEGE & WARTUNG

VOR UND WAHREND
DER MONTAGE

1. Die Standortwahl:
- Wahlen Sie Ihren Standort sorgfaltig, bevor Sie mit dem Aufbau beginnen.
- Das Produkt muss auf einem flachen Untergrund aufgestellt
und befestigt werden.
- Wahlen Sie eine Position abseits von tiberhdngenden Bdumen.

2. Wahrend der Montage keinen elektrischen Schlagschrauber
verwenden.

3. Diesist eine mehrteilige Montage, die am besten von 1 Persone
durchgefiihrt Personen. Planen Sie einen halben Tag fiir die Montage ein.

4. Packen Sie die Bauteile aus und tberprifen Sie, ob alle Teile der
Liste aufgefiihrt sind Nehmen.

5. Die Teile sollten griffbereit ausgelegt werden.

6. Bewahren Sie alle kleinen Teile (Schrauben usw.) in einer Schiissel,
damit nichts verloren geht.

7. Beachten Sie bitte, dass bei diesem Produkt mehrseitige Profile
verwendet werden. Wahrend des Zusammenbaus sind daher nicht
alle Locher in den Profilen relevant.

8. Lesen Sie vor Beginn des Aufbaus die gesamte Anleitung durch.
Fiihren Sie die Montageschritte in genauer Reihenfolge durch.
9. Verwenden Sie nur die in der Inhaltsliste angefthrten Teile,
es konnen eventuell Giberschiissige Teile finden.

10. Legen Sie wahrend des Aufbaus eine weiche Unterlage unter
die einzelnen Teile, um Kratzer und Schaden zu vermeiden.

11. Erkundigen Sie sich bitte vor dem Bau bei Ihren 6rtlichen Behdrden
iber eventuelle Baubeschrankungen, Vereinbarungen oder
Genehmigungsanforderungen.

« Wenn |hr Produkt gereinigt werden muss, verwenden Sie ein weiches Tuch und spilen Sie es mit kaltem, klarem Wasser ab.

- Saubern Sie das Produkt nach dem Aufbau.

LISTE DER EINZELTEILE
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FR

CONSEILS DE
SECURITE

Il est essentiel d'assembler toutes les pieces conformément aux
instructions. Ne sautez aucune étape.

Portez toujours des chaussures et des lunettes de protection
pendant 'assemblage.

Nous recommandons vivement ['utilisation de gants de travail
pour le glissement des panneaux.

Tenez les enfants a 'écart de la zone d'assemblage.

N'essayez pas d'assembler le produit lorsqu'il y a du vent ou de I'humidité
Eliminez tous les sacs en plastique. Gardez-les hors de portée des
jeunes enfants.

Ne vous appuyez pas sur les produits et ne les poussez pas pendant
la construction.

Ne placez pas votre produit dans une zone exposée a des vents excessifs.

N'essayez pas d'assembler ce produit si vous étes fatigué,
si vous avez consommé des drogues ou de I'alcool ou si vous
étes sujet a des étourdissements.

Certaines pieces peuvent présenter des arétes vives.
Soyez prudent lorsque vous manipulez les composants.

Ce produit est congu pour étre utilisé principalement comme étagere.
Les objets chauds tels que les grilles récemment utilisées,

les chalumeaux, etc. ne doivent pas étre montés sur le produit.
Assurez-vous qu'il n'y a pas d'obstacles entre la zone d’assemblage
et la position finale du produit.

A Attention!

ENTRETIEN & MAINTENANCE

Chaque unité du kit d’étagéres peut supporter une charge de poids
uniformément répartie, d’'une capacité maximale de 30 kg / 66 Ibs.
Chaque paroi intérieure de la serre peut supporter une charge de
poids jusqu’a 200 kg / 440 Ibs.

Ne pas installer plus de 2 kits d’étageéres verticalement par panneau
mural.

Les supports de plantes fournis peuvent supporter jusqu’a

2 kg par support.

Veillez a ce qu'il n'y ait pas d'obstacles entre la zone d’assemblage
et la position finale du produit.

AVANT ET PENDANT
LE L’ASSEMBLAGE

10.

M.

Choisir un endroit :

- Choisissez votre site avec soin avant de commencer 'assemblage.
- Choisissez un endroit ensoleillé loin des arbres en saillie.

- La produit doit étre positionnée et fixée sur une surface plane.

Pendant 'assemblage, n'utilisez pas de visseuse électrique a percussion.

Il s'agit d'un assemblage en plusieurs parties qu'il est préférable de
réaliser par une seule personne.
Prévoyez une demi-journée pour le processus d'assemblage.

. Ce produit s'adapte a la plupart des structures en aluminium de Canopia.

En cas de probleme lors de 'assemblage de I'étagere, veuillez contacter
le service clientele.

Retirez tous les composants et pieces de leur emballage.
Triez les pieces et comparez-les a la liste des pieces contenues dans
I'étagere.

. Les pieces doivent étre disposées a portée de main. Conservez toutes

les petites pieces (vis, etc.) dans un bol afin de ne pas les perdre.

Veuillez noter que des profils a plusieurs faces sont utilisés dans ce
produit. Par conséquent, certains trous dans les profilés ne sont pas
utilisés lors de I'assemblage.

. Veuillez lire 'ensemble des instructions avant de commencer.

Effectuez les étapes de I'assemblage dans l'ordre exact.

N'utilisez que les pieces enregistrées dans la liste du contenu,
certaines pieces peuvent étre excédentaires.

Pendant I'assemblage, utilisez une surface douce sous les pieces pour
éviter les rayures et les dommages.

Avant la construction, veuillez vérifier aupres des autorités locales
pour connaitre les éventuelles restrictions en matiere de construction,
les conventions ou les exigences en matiere de permis.

- Pour nettoyer votre produit, utilisez un chiffon doux et rincez a I'eau claire et froide.

Nettoyez le produit une fois le montage termine.

LISTE DES PIECES
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ES

CONSE)OS DE
SEGURIDAD

Es muy importante montar todas las piezas siguiendo las instrucciones.
No se salte ningutin paso.

Lleve siempre calzado y gafas de seguridad durante el montaje.

Recomendamos encarecidamente el uso de guantes de trabajo durante
el deslizamiento de los paneles.

Mantenga a los ninos alejados de la zona de montaje.

No intente montar el producto en condiciones de viento o humedad.

Deseche todas las bolsas de plastico. Manténgalas fuera del alcance
de los nifios pequenos.

No se apoye en los productos ni los empuje durante la construccion.

No cologue el producto en una zona expuesta a vientos excesivos.

No intente montar este producto si estd cansado, ha tomado drogas
0 alcohol o si es propenso a marearse.

Algunas piezas pueden tener bordes afilados.

Tenga cuidado al manipular los componentes.

Este producto esta disefado para ser utilizado principalmente como
estanterfa.

No deben montarse sobre el producto objetos calientes como parrillas
recién usadas, sopletes, etc.

Asegurese de que no haya obstaculos entre la zona de montaje
y la posicidn final del producto.

A Atencién!

Cada unidad del kit de estanterias puede soportar, distribuida
uniformemente, una carga de peso de hasta 30 kg / 66 Ibs.

Cada pared interior del invernadero puede soportar una
capacidad de carga de peso de hasta 200 kg / 440 Ibs.

No instale mas de 2 kits de estantes verticalmente por panel
de pared.

Los colgadores para plantas suministrados pueden soportar
hasta 2 kg / 4,4 Ibs. por colgador.

Aseglrese de que no haya obstaculos entre la zona de montaje
y la posicion final del producto.

ANTES Y DURANTE
EL MONTAJE

10.

.

CUIDADOS Y MANTENIMIENTO

Seleccion del lugar:
- Elija su sitio cuidadosamente antes de comenzar el ensamblaje.
- Elija una posicién soleada, alejada de los arboles que sobresalgan.
- El producto debe ser colocado v fijado en una superficie plana
y nivelada.
Durante el ensamblaje, no utilice un destornillador eléctrico de impacto.
Este es un ensamblaje de varias piezas que se realiza mejor con una
sola persona. Permita medio dia para el proceso de ensamblaje.

Este producto es compatible con la mayoria de las estructuras de
aluminio de Canopia.

. En caso de que haya un problema al ensamblar la estanteria,

por favor, contacte al servicio al cliente.

Saque todos los componentes y piezas de los paquetes.
Ordene las piezas y verifiquelas con la lista de piezas del contenido.

. Las piezas deben estar dispuestas cerca a mano.

Guarde todas las piezas pequenas (tornillos, etc.) en un tazdn para que
no se pierdan.
Tenga en cuenta que se utilizan perfiles de varios lados en este

producto. Como resultado, algunos agujeros en los perfiles no se
utilizan durante el ensamblaje.

. Por favor, revise todas las instrucciones antes de comenzar.

Realice los pasos de ensamblaje en el orden exacto.

Use solo las piezas registradas en la lista de contenido,
algunas piezas pueden ser sobrantes.

Durante el ensamblaje, use una superficie suave debajo de las
piezas para evitar rasgunos y dafos.

Antes de la construccidn, consulte con las autoridades locales

si existen restricciones de construccion, convenios o requisitos
de permisos.

- Cuando su producto necesite ser limpiado, use un pano suave y enjuague con agua fria y limpia.

« Limpie el producto una vez que el ensamblaje esté completo.

LISTA DE PIEZAS
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SE
SAKERHETSRAD

FORE & UNDER
MONTERING

Det dr av yttersta vikt att alla delar monteras enligt anvisningarna.
Hoppa inte Gver nagot steg.

Bar alltid skor och skyddsglaségon under monteringen.

Vi rekommenderar starkt att du anvander arbetshandskar nar du skjuter
pa panelen.

Hall barn borta fran monteringsomradet.

Forsok inte montera produkten i blasiga eller vata férhallanden.

Kassera alla plastpasar. Forvara dem utom rackhall for sma barn.

Luta dig inte mot eller skjut inte pa produkterna under monteringen.

Placera inte produkten i ett omrade som utsatts for kraftiga vindar.

Forsok inte att montera produkten om du ar trétt, har tagit droger eller
alkohol eller om du dr bendgen att drabbas av yrsel.

Vissa delar kan ha vassa kanter. Var forsiktig nar du hanterar
komponenterna.

Den hér produkten dr avsedd att anvandas som hylla.

Varma foremal som t.ex. nyligen anvanda grillar, blaslampor etc.
far inte monteras pa produkten.

Se till att det inte finns nagra hinder mellan monteringsomradet
monteringsomradet och produktens slutliga position.

A\ Var uppmirksam p3 detta!

Varje enhet i hyllsatsen kan bara en jamnt fordelad viktbelastning
med en kapacitet pa upp till 30 kg / 66 Ibs.

Varje inre vaxthusvdgg kan bdra en viktbelastningskapacitet
pa upp till 200 kg / 440 Ibs.

Installera inte fler an 2 hyllsatser vertikalt per vaggpanel.

De medféljande vaxtupphangningsanordningarna klarar upp
till 2 kg per upphangningsanordning.

Se till att det inte finns nagra hinder mellan monteringsomradet
och produktens slutliga position.

RENGORINGS INSTRUKTIONER

1. Valja en webbplats
- Valj plats noggrant innan du pabdrjar monteringen
- Valj en solig plats utan dverhangande trad.
- Produkt maste placeras pa en fast och plant underlag.

2. Vid montering, anvand inte en elektrisk slagborr.

3. Dtta ar en flerdelad montering som bdst utfors av 1 person.
Avsatt en halv dag for monteringsprocessen.

4. Denna produkt passar de flesta Canopias aluminiumstrukturer.
Om det uppstar problem med att montera hyllan, vanligen kontakta
kundtjanst.

5. Ta ut alla komponenter och delar ur forpackningarna.
Sortera delarna och kontrollera mot innehallsférteckningen.
6. Delarna bor ligga nara till hands.
Hall alla sma delar (skruvar osv.) i en skal sa att de inte forloras.

7. Observera att mangsidiga profiler anvands i denna produkt.
Som ett resultat kommer vissa hal i profilerna inte att anvandas
under montering.

8. Vdnligen lds igenom hela instruktionerna innan du bérjar.
Utfor monteringsstegen i exakt ordning.

9. Anvand endast de delar som &r registrerade i innehallslistan,
vissa delar kan vara Overskottsdelar.

10. Under monteringen, anvand en mjuk yta under delarna for
att undvika repor och skador.

11. Innan konstruktionen, vanligen kontrollera med dina lokala
myndigheter for eventuella byggrestriktioner, servitut eller bygglov.

« Nar din produkt behover rengoras, anvand en mjuk trasa och skolj med kallt rent vatten.

« Rengdr produkten ndr montering &r klar.

LISTA OVER DELAR
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NN
SIKKERHETSRAD

FOR OG UNDER
MONTERING

Det er sveert viktig @ montere alle delene i henhold til instruksjonene.
Hopp ikke over noen trinn.

Bruk alltid sko og vernebriller under monteringsprosessen.

Vi anbefaler sterkt a bruke arbeidshansker under montering av panelene.

Hold barn unna monteringsomradet.

Ikke prev & montere produktet i vindfulle eller vate forhold.

Kast alle plastposer. Hold dem utenfor rekkevidde av sma barn.

Ikke lene deg mot eller skyv produktene under byggingen.

Ikke plasser produktet i et omrade som er utsatt for kraftig vind.

Ikke prgv @ montere produktet hvis du er tratt, har tatt medisiner eller
alkohol, eller hvis du er utsatt for svimmelhet.

Noen deler kan ha skarpe kanter. Vaer forsiktig nar du handterer
komponentene.

Dette produktet er designet for a brukes hovedsakelig som en hylle.

Hei produkter, som nylig brukte griller, blaser osv., skal ikke monteres
pa produktet.

Serg for at det ikke er noen hindringer mellom monteringsomradet og
den endelige posisjonen til produktet..

A Oppmerksomhet!

« Hver enhet i hyllesettet kan stgtte en jevnt fordelt belastning
pa opptil 30 kg / 66 Ibs.

« Hver innvendig drivhusvegg kan stette en belastning pa opptil
200 kg / 440 Ibs.

« Installer ikke mer enn 2 hyllesett vertikalt per veggpanel.

- De medfglgende plantehengsene kan holde opptil 2 kg / 4,4 Ibs
per hengsel.

1. Velge et sted:
- Velg grunnlaget med omhu fer du monterer.
- Velg en solrik beliggenhent uten overhengende traer.
- Produkt ma plasseres og festes pa et flatt underlag.

2. Ikke bruk en elektrisk slagtrekker under monteringen.

3. Dette er en flerdelt montering som best utfares av 1 person.
Beregn en halv dag til monteringsprosessen.

4. Dette produktet passer til de fleste Canopias
aluminiumskonstruksjoner. Hvis det oppstar problemer med & montere
hyllen, vennligst kontakt kundeservice.

5. Ta alle komponenter og deler ut av pakkene.
Sorter delene og sjekk mot innholdsdelelisten.

6. Delene bar legges ut lett tilgjengelig.
Oppbevar alle smadeler (skruer osv.) i en skal slik at de ikke kommer
pa avveie.

7. Veer oppmerksom pa at det brukes flersidige profiler i dette produktet.
Derfor er det noen hull i profilene som ikke brukes under monteringen.
Les gjennom hele bruksanvisningen far du begynner.

8. Utfer monteringstrinnene i nayaktig rekkefelge.

9. Bruk kun delene som er registrert i innholdslisten, noen deler kan vaere
overfladige.

10. Bruk et mykt underlag under delene under monteringen for 4 unnga
for  unnga riper og skader.

11. Fer du begynner a bygge, ma du sjekke med lokale myndigheter for
eventuelle bygningsrestriksjoner, avtaler eller krav om tillatelse.

VEDLIKEHOLD OG RENGJ9RING

« Nar produktet ma rengjeres, bruker du en myk klut og skyller med kaldt, rent vann.

« Rengjer produktet nar monteringen er fullfart.

DELELISTE
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Fl
TURVALLISUUSOHJEET

ENNEN KOKOONPANOA
JA SEN AIKANA

On erittdin tarkeda koota kaikki osat ohjeiden mukaisesti.
Al3 jata yhtaan vaihetta valiin.
- Kokoonpanon aikana on aina kdytettdva kenkid ja suojalaseja.

- Suosittelemme vahvasti kdyttamadn tydkasineitd paneeleja
liu'utettaessa.

Pidé& lapset poissa kokoonpanoalueelta.

Al3 yritd koota tuotetta tuulisissa tai marissd olosuhteissa.

Havitd kaikki muovipussit. Pida ne poissa pienten lasten ulottuvilta.

Al3 nojaa tuotteisiin tai tyonna niita kokoonpanon aikana.

Al sijoita tuotetta alueelle, jossa se altistuu voimakkaille tuulille.

Al3 yrita koota tuotetta, jos olet vasynyt, kiyttanyt huumeita tai
alkoholia, tai jos sinulla on taipumusta huimaukseen.

Jotkin osat saattavat olla teravia. Ole varovainen kasitellessdsi osia.
Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi padasiassa hyllyna.

Kuumia esineitd, kuten kaytettyja grillejd, kaasupolttimia jne., ei saa
asentaa tuotteen padlle.

Varmista, ettei kokoonpanoalueen ja tuotteen lopullisen sijainnin valilla
ole esteitd.

A Huomio!

« Jokainen hyllysarjan yksikko kestda tasaisesti jaetun painon enintaan
30 kg / 66 Ibs.

« Kasvihuoneen sisdseinat kestavat enintddn 200 kg / 440 Ibs painoa.

« Ald asenna enempii kuin kaksi hyllysarjaa pystysuunnassa yhti
seindpaneelia kohden.

Toimitetut kasvitelinekoukut kestavat enintdan 2 kg / 4.4 Ibs per
koukku.

Varmista, ettei kokoonpanoalueen ja tuotteen lopullisen sijainnin
valilla ole esteita.

PUHDISTUSOH)EET

1. Sijainnin valinta:
- Valitse paikka huolellisesti ennen kokoamista.
- Valitse aurinkoinen paikka, jonka ylla ei roiku oksia.
- Seind pinnan on oltava tdysin tasainen ja suora, ja perustan
oltava kiinted.

2. Al3 kiyta kokoonpanon aikana sihkokayttdists iskuvasaraa.

3. Tama on moniosainen kokoonpano, joka onnistuu parhaiten 1henkilon
voimin. Kokoonpanoon on varattava puoli paivaa.

4. Tama tuote sopii useimpiin Canopian alumiinirakenteisiin.
Jos hyllyn kokoamisessa ilmenee ongelmia, ota yhteytta
asiakaspalveluun. Ota kaikki komponentit & osat pois pakkauksista.

5. Lajittele osat ja tarkista sisalto osaluettelosta.
Osien tulisi olla aseteltuna ldhelle.

6. Pida kaikki pienet osat (ruuvit jne.) kulhossa, jotta ne eivat havia.
Huomaa, ettd tdssa tuotteessa kdytetdan monisivuisia profiileja.

7. Tamdn vuoksi joitakin profiileissa olevia reikid ei kdytetd kokoonpanon
aikana.

8. Tutustu koko ohjeeseen ennen aloittamista.
Suorita kokoonpanovaiheet tarkassa jarjestyksessa.

9. Kayta vain sisdllysluetteloon merkittyja osia, jotkin osat voivat olla
ylijadmaosia.

10. Kayta kokoonpanon aikana pehmeda alustaa osien alla, jotta valtat
naarmuja ja vaurioita.

1. Ennen rakentamista tarkista asia paikallisilta viranomaisilta
mahdollisten rakennusrajoitusten, liittojen tai lupavaatimusten osalta.

« Kun tuote on puhdistettava, kdytd pehmeda liinaa ja huuhtele kylmalld puhtaalla vedella.

- Puhdista tuote, kun kokoonpano on valmis.

OSALUETTELO
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DK
SIKKERHEDSRAD

FOR OG UNDER
MONTERING

Det er yderst vigtigt at samle alle dele i henhold til instruktionerne.
Spring ikke nogen trin over.

Brug altid sko og beskyttelsesbriller under samlingsprocessen.
Vi anbefaler steerkt at bruge arbejdshandsker under panelglidning.

Hold bern vk fra samlingsomradet.

Forsag ikke at samle produktet under blzesende eller vade forhold.
Bortskaf alle plastikposer. Hold dem uden for sma barns raekkevidde.
Laen dig ikke op ad eller skub ikke produkterne under konstruktionen.

Placer ikke dit produkt et sted, der er udsat for kraftig vind.
Forsag ikke at samle dette produkt, hvis du er traet, har taget stoffer
eller alkohol, eller hvis du er udsat for svimmelhed.

Nogle dele kan have skarpe kanter. Veer forsigtig, nar du handterer
komponenterne.

Dette produkt er designet til at blive brugt primzert som en hylde.

Varme genstande, sdsom nyligt brugte grill, gasbraendere mv., ma ikke
monteres pa produktet.

Serg for, at der ikke er nogen forhindringer mellem samlingsomradet
og produktets endelige placering.

A Advarsel!

Hver enhed i hyldesattet kan bzere en jeevnt fordelt belastning
pa op til 30 kg / 66 Ibs.

Hver indre drivhusvaeg kan baere en belastning pa op til
200 kg / 440 Ibs.

Installer ikke mere end 2 hyldeszet vertikalt per vaegpanel.
De medfelgende plantekroge kan bzere op til 2 kg / 4,4 Ibs pr. krog.

Serg for, at der ikke er nogen forhindringer mellem samlingsomradet
og den endelige placering af produktet.

RENGORINGSVEJLEDNING

10.

.

Valg af sted:

- Vaelg stedet omhyggeligt inden du pabegynder samlingen.
- Veelg et solrigt sted uden overhaengende trzeer.

- Produkt skal placeres og opfares pa en plan flade.

Under samlingen ma du ikke bruge en elektrisk slagboremaskine.

Dette er en samling med flere dele, som bedst udferes af 1 person.
Afse en halv dag til samlingsprocessen.

. Dette produkt passer til de fleste Canopia’s aluminiumsstrukturer.

Hvis der opstar problemer under samlingen af hylden,
kontakt venligst kundeservice.

Tag alle komponenter og dele ud af pakkerne.
Sortér delene og kontroller dem mod indholdsliste.

. Delene bar lzegges taet pa handen.

Opbevar alle sma dele (skruer mv.) i en skal, sa de ikke gar tabt.
Bemaerk, at der anvendes flersidede profiler i dette produkt.
Som et resultat vil nogle huller i profilerne ikke blive brugt under
samlingen.

. Gennemga venligst alle instruktioner far du starter.

Udfer samlingstrinene i preecis reekkefalge.

Brug kun de dele, der er registreret pa indholdsliste,

nogle dele kan veere overskydende.

Under samlingen, brug en blad overflade under delene for at undga
ridser og skader.

For konstruktionen, bedes du tjekke med dine lokale myndigheder
for eventuelle byggebegraensninger, servitutter eller krav om tilladelser.

- Nar dit produkt skal rengeres, brug en blad klud og skyl med koldt, rent vand.

Renger produktet, nar samlingen er faerdig.

DELELISTE
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IT

CONSIGLIO DI
SICUREZZA

PRIMA E DURANTE
IL MONTAGGIO

- E difondamentale importanza assemblare tutte le parti sequendo
attentamente le istruzioni. Non saltare alcun passaggio.

Indossare sempre scarpe e occhiali di protezione durante il processo di
assemblaggio.

- Si consiglia vivamente ['uso di guanti da lavoro durante lo scorrimento
dei pannelli.

- Tenere i bambini lontani dall'area di assemblaggio.

Non tentare di assemblare il prodotto in condizioni di vento o pioggia.
Smaltire tutti i sacchetti di plastica. Tenerli fuori dalla portata dei bambini
piccoli.

Non appoggiarsi né spingere i prodotti durante la costruzione.
- Non posizionare il prodotto in un'area esposta a venti eccessivi.

- Non tentare di assemblare il prodotto se si e stanchi, sotto effetto di
droghe o alcol, 0 soggetti a vertigini.

Alcuni componenti possono avere bordi taglienti. Prestare attenzione
durante la manipolazione.

Questo prodotto e progettato per essere utilizzato principalmente come
mensola.

Oggetti caldi, come griglie appena usate, cannelli a gas ecc., non devono
essere montati sul prodotto.

Assicurarsi che non vi siano ostacoli tra I'area di assemblaggio e la
posizione finale del prodotto.

A Attenzione!

« Ogni unita del kit mensola puo sostenere un carico di peso
uniformemente distribuito fino a 30 kg / 66 Ibs.

« Ogni parete interna della serra puo sostenere un carico massimo
di 200 kg / 440 Ibs.

« Non installare pit di 2 kit mensola in verticale per ogni pannello
a parete.

« | ganci per piante forniti possono sostenere fino
a2 kg / 4.4 Ibs ciascuno.

« Assicurarsi nuovamente che non vi siano ostacoli tra
I'area di assemblaggio e la posizione finale del prodotto.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA

1. Seleziona un sito:
- Scegliete con cura il vostro luogo di montaggio prima del montaggio.
- Scegli una posizione soleggiata lontano dagli alberi sovrastanti.
- Il prodotto deve essere posizionato e fissato su una superficie piana.

2. Durante I'assemblaggio, non utilizzare un avvitatore elettrico a
percussione.

3. Sitratta di un assemblaggio composto da pili parti, consigliato
per una persona. Prevedere mezza giornata per completare il processo
di montaggio.

4. Questo prodotto & compatibile con la maggior parte delle strutture in
alluminio Canopia. In caso di difficolta nellassemblaggio della mensola,
si prega di contattare il servizio clienti.

5. Estrarre tutti i componenti e le parti dalle confezioni.
Ordinare le parti e verificarle con I'elenco dei componenti.
Disporre le parti in modo ordinato e facilmente raggiungibile.

6. Conservare tutte le parti piccole (viti, ecc.) in una ciotola per evitare
che vadano perse.

7. Siprega di notare che in questo prodotto vengono utilizzati profili
multi-lato.
Di conseguenza, alcuni fori nei profili non verranno utilizzati durante
il montaggio.

8. Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare.

9. Seguire le fasi di montaggio nell'ordine esatto indicato.
Utilizzare solo le parti elencate nell'inventario;
alcuni componenti potrebbero essere in eccedenza.

10. Durante I'assemblaggio, utilizzare una superficie morbida sotto
le parti per evitare graffi o danni.

1. Prima della costruzione, si consiglia di verificare con le autorita locali la
presenza di eventuali restrizioni edilizie, vincoli o obblighi di permessi.

+ Quando il prodotto necessita di pulizia, utilizzare un panno morbido e risciacquare con acqua fredda e pulita.

« Pulire il prodotto una volta completato I'assemblaggio.

ELENCO DELLE PARTI
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VEILIGHEIDSADVIES VOOR & TI)DENS
MONTAGE

« Het s uiterst belangrijk om alle onderdelen volgens de aanwijzingen 1. Selecteer een site:
te monteren. Sla geen stappen over. - Kies deze locatie zorgvuldig voordat u begint met de montage.
- Draag altijd schoenen en veiligheidsbril tijdens het assemblageproces. - Kies een zonnige positie weg van overhangende bomen.

- Het grondoppervlak moet perfect vlak en waterpas zijn en
een stevige ondergrond hebben.

Wij raden sterk aan werkhandschoenen te gebruiken tijdens het

schuiven van de panelen.
2. Gebruik tijdens de montage geen elektrische slagboormachine.

Houd kinderen uit de buurt van het assemblagegebied.

Probeer het product niet te monteren bij windige of natte 3. Ditis een meerdelige montage die het beste door 1 persoon kan
omstandigheden. worden uitgevoerd.

« Gooi alle plastic zakken weg. Houd ze uit de buurt van kleine kinderen. 4. p'_a” een halve dag voor het montage_proce; _
Leun niet tegen of duw niet tegen de producten tijdens de constructie. Dit product past op de meeste Canopia aluminiumstructuren.

Als er een probleem is met het monteren van de plank,
neem dan contact op met de klantenservice.

Plaats uw product niet in een gebied dat blootgesteld is aan excessieve

wind.
5. Haal alle componenten en onderdelen uit de verpakkingen.

Sorteer de onderdelen en controleer ze met de inhoudslijst.

Probeer dit product niet te monteren als u moe bent, drugs of alcohol

heeft gebruikt, of als u gevoelig bent voor duizeligheid.
6. De onderdelen moeten dichtbij en binnen handbereik liggen.

Bewaar alle kleine onderdelen (schroeven, enz.) in een kom zodat
ze niet verloren gaan.

Sommige onderdelen kunnen scherpe randen hebben.
Wees voorzichtig bij het hanteren van de onderdelen.

Dit product is ontworpen om voornamelijk als een plank te worden

gebruikt 7. Let op:in dit product worden meerdere zijden profielen gebruikt.

Als gevolg hiervan worden sommige gaten in de profielen niet
gebruikt tijdens de montage.

Heet gereedschap, zoals recent gebruikte grills, branders, enz.,

mogen niet op het product worden gemonteerd.
9 pheLp : 8. Bekijk de volledige instructies voordat u begint.

Voer de montagestappen in exacte volgorde uit.

Zorg ervoor dat er geen obstructies zijn tussen het assemblagegebied
en de eindpositie van het product.

9. Gebruik alleen de onderdelen die geregistreerd zijn in de inhoudslijst,
A Let op!

sommige onderdelen kunnen overbodig zijn.

Elke eenheid van het plankenset kan een gelijkmatig verdeelde

10. Gebruik tijdens de montage een zachte ondergrond onder
belasting van maximaal 30 kg / 66 Ibs ondersteunen.

de onderdelen om krassen en schade te voorkomen.

Elke interne kaswand kan een gewichtscapaciteit van
tot 200 kg / 440 |bs ondersteunen.

Installeer niet meer dan 2 plankensets verticaal per wandpaneel.

11. Controleer voor de bouw bij de lokale autoriteiten of er
bouwbeperkingen, verplichtingen of vergunningsvereisten zijn.

De meegeleverde plantenhangers kunnen maximaal 2 kg / 4,4 Ibs
per hanger dragen.

Zorg ervoor dat er geen obstructies zijn tussen het
assemblagegebied en de eindpositie van het product.

SCHOONMAAK INSTRUCTIES

- Wanneer je product schoongemaakt moet worden, gebruik dan een zachte doek en spoel af met koud, schoon water.
« Maak het product schoon zodra de assemblage is voltooid.

ONDERDELENLI)ST

> [
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VARNOSTNI
NAPOTEK

PRED IN MED
MONTAZO

Zelo pomembno je, da vse dele sestavite v skladu z navodili.
Ne preskocite nobenega koraka.

Med sestavljanjem vedno nosite Cevlje in zascitna ocala.
« Med drsenjem plosce mocno priporo¢amo uporabo delovnih rokavic.

- Otrokom preprecite dostop do obmodja sestavljanja.

Izdelka ne poskusajte sestaviti v vetrovnih ali mokrih razmerah.

Zavrzite vse plasti¢ne vrecke. Hranite jih zunaj dosega majhnih otrok.

Med sestavljanjem se na izdelke ne naslanjajte in jih ne potiskajte.

Izdelka ne poskusajte sestaviti, ¢e ste utrujeni, Ce ste vzeli droge ali
alkohol ali ¢e ste nagnjeni k vrtoglavici.

Nekateri deli imajo lahko ostre robove. Pri ravnanju s sestavnimi deli
bodite previdni.

Ta izdelek je zasnovan tako, da se uporablja predvsem kot polica.

Na izdelek ne smete namescati vrocih predmetov, kot so pred kratkim
uporabljeni zari, gorilniki ipd.

- Prepricajte se, da ni ovir med montazo in kon¢nim polozajem izdelka.
A Pozor!

« Vsaka enota kompleta polic lahko podpira, enakomerno porazdeljeno

obremenitev teze, nosilnost do 30 kg / 66 Ibs.

« Vsaka notranja stena rastlinjaka lahko podpira utezno obremenitev

z zmogljivostjo do 200 kg.

PriloZeni obesalniki za rastline lahko nosijo do 2 kg na obesalnik.

Prepricajte se, da med obmocjem montaze in konénim polozajem
izdelka ni ovir.

NAVODILA ZA CISCENJE

Izdelka ne postavljajte na obmocje, ki je izpostavljeno mocnemu vetru.

Na stensko plos¢o ne namestite vec kot 2 kompleta polic navpicno.

1. Izbira kraja postavitve:
- Preden zacnete sestavljanje, previdno izberite mesto postavitve.
- |zberite son¢no mesto, v blizini ne sme biti visokih dreves.
- Izdelek mora biti namescen in pritrjen na ravno in ravno povrsino.

2. Med sestavljanjem ne uporabljajte elektricnega udarnega motorja.

3. Toje vecdelna montaza, ki jo najbolje opravi 1 oseba.
Za sestavljanje si vzemite pol dneva casa.

4. Taizdelek ustreza vedini aluminijastih konstrukcij Canopia.
V primeru tezav pri sestavljanju police, se obrnite na sluzbo za stranke.
Vse komponente in dele vzemite iz embalaze.

5. Razvrstite dele in jih preverite glede na seznam delov z vsebino.
Deli morajo biti razporejeni tako, da jih imate pri roki.

6. Vse majhne dele (vijake itd.) shranite v posodi, da se ne izgubijo.
Upostevajte, da se pri tem izdelku uporabljajo vecstranski profili.
Zaradi tega nekatere luknje v profilih med sestavljanjem niso
uporabljene.

7. Pred zacetkom montaze preberite vsa navodila.
8. Postopke montaze izvajajte v tocno dolocenem vrstnem redu.

9. Uporabljajte samo dele, ki so vpisani na seznamu vsebine,
nekateri deli so lahko odvecni.

10. Med sestavljanjem uporabite mehko povrsino pod deli, da se izognete
nastanku prask in poskodb.

11. Pred zacetkom gradnje se posvetuijte z lokalnimi oblastmi za morebitne
gradbene omejitve, dogovore ali zahteve za pridobitev dovoljenja.

- Ko je treba izdelek oistiti, uporabite mehko krpo in ga sperite s hladno ¢isto vodo.

- Izdelek odistite, ko je montaza koncana.

SEZNAM DELOV
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ET
OHUTUSNOUDED

ENNE KOKKUPANEKUT
JA SELLE AJAL

On aarmiselt oluline, et kdik osad monteeritakse vastavalt juhistele.
Arge jatke ihtegi sammu vahele.

Kandke alatijalatseid ja kaitseprille kokkupaneku ajal.

Soovitame tungivalt kasutada t6okindaid paneelide paigaldamisel.
Hoidke lapsed eemale kokkupaneku alalt.

Arge proovige toodet kokku panna tugeva tuule voi margade tingimuste
korral.

Visake koik plastikkotid &ra ja hoidke need vaikelaste kdeulatusest
eemal.

Arge toetuge ega liikake tooteid paigaldamise ajal.
Arge paigutage toodet alale, mis on avatud tugevale tuulele.

Arge proovige toodet kokku panna, kui olete vasinud, tarvitanud
alkoholi voi narkootikume, voi kui olete altim pearinglusele.

Monel osal vdivad olla teravad servad - olge komponentide kdsitsemisel
ettevaatlik.

See toode on mdeldud peamiselt kasutamiseks riiulina.

Kuumad esemed, naiteks dsja kasutatud grillid voi leeklambid,

ei tohi olla paigaldatud tootele.

Veenduge, et kokkupaneku ala ja toote I6pliku asukoha vahel ei oleks
takistusi.

A Tihelepanu!

Iga riiulikomplekti tiksus voib kanda iihtlaselt jaotatud koormust
kuni 30 kg / 66 naela.

Iga kasvuhoone sisesein voib kanda koormust kuni
200 kg / 440 naela.

Arge paigaldage rohkem kui kahte riiulikomplekti iiksteise
peale ihele seinapaneelile.

Komplektis olevad taimekonksud voivad kanda kuni 2 kg / 4,4
naelaiga.

Veenduge, et kokkupaneku ala ja toote I6pliku asukoha vahel ei
oleks takistusi.

PUHASTUS)JUHISED

10.

M.

Koha valimine:

- Valige kokkupaneku eelselt hoolikalt selleks sobiv koht.
- Vali pdikseline asukoht, kus ei oleks varjuheitvaid puid.
- Tootetuleb paigaldada ja kinnitada tasasele pinnale.

Paigaldamise ajal drge kasutage elektrilist I66kmutrikeerajat.

Tegemist on mitmeosalisest kokkupanekust, mille saab koige paremini
teha Uks inimene.

. Planeerige kokkupanekuks pool paeva.

See toode sobib enamiku Canopia alumiiniumstruktuuridega.

Kui teil tekib riiuli kokkupanekul probleeme, palun votke ihendust
klienditeenindusega. Votke koik komponendid ja osad pakenditest vdlja.

. Sorteerige osad ja vorrelge neid osade nimekirjaga.

Paigutage osad enda ldhedale kdeparaselt.

Hoidke koik vdikesed osad (nt kruvid) kausis, et need ei laheks kaduma.
Pange tdhele, et selle toote puhul kasutatakse mitmepoolseid profiile.
Seetottu ei kasutata kokkupaneku ajal mdnda profiilis olevat auku.

. Tutvuge enne alustamist kogu juhendiga.

Jargige kokkupanekusamme tapses jarjekorras.

Kasutage ainult osade nimekirjas toodud komponente -
moned osad voivad olla dleliigsed.

Paigaldamise ajal asetage osade alla pehme alus, et valtida
kriimustusi ja kahjustusi.

Enne ehitamist kontrollige oma kohalike omavalitsuste juures,
kas kehtivad mingeid ehituspiiranguid, tingimusi voi on vaja luba.

« Kui toodet on vaja puhastada, kasutage pehmet lappi ja loputage kiilma puhta veega.

Puhastage toode pérast kokkupaneku I6petamist.

OSADE NIMEKIRI
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BEZPECNOSTNA PRED A POCA
RADA S MONTAZE

« Je velmi dolezité zostavit vsetky casti podla pokynov. Nezabudnite na 1. Vyber stranky:

Ziadny krok. - Miesto montaze si opatrne vyberte skor, nez s montazou zacnete.

- Vzdy noste topanky a ochranné okuliare po¢as montazneho procesu. - Zvolte sinecnti poloha vzdialent od stromov.

Silne odportitame pouzivat pracovné rukavice pocas postvania panelov. - Viyrobok musi byt umiestneny a upevneny na rovnom povrchu.

- Drite deti mimo monta#nej oblasti. 2. Poctas montdze nepouzivajte elektricky iderovy skrutkovac.
NepokU&ajte sa zostavit produkt pri veternych alebo vihkych Toto je montdz viacerych dielov, ktord je najlepsie vykonana jednou
podmienkach. osobou.

« Zlikvidujte véetky plastové vreckd. Drzte ich mimo dosahu malych detf. 3. Vyhradte si pol dfia na montazny proces.

Neopierajte sa 0 ani nepushujte produ ocas vystavby.
piera) P ftep Ktyp Y Y Ak mate problém so zostavenim police, kontaktujte zakaznicku

podporu. Viyberte véetky komponenty a ¢asti z obalov.

Nehovorte produkt do oblasti vystavenej nadmernej veternej sile.

Nepokusajte sa montovat tento produkt, ak ste unaveni, uzili ste drogy 4

. Zoradte Casti a skontrolujte ich podla zoznamu obsahovych casti.
alebo alkohol, alebo ak ste nachylni na zavraty.

Casti by mali byt pripravené a po ruke.
- Niektoré ¢asti mozu mat ostru hranu. Budte opatrni pri manipulacii 5

. VSetky malé casti (Sroby atd.) uchovavajte v miske, aby sa nestratili.
s komponentmi.

6. Upozoriujeme, Ze v tomto produkte sa pouzivaju viacstranné profily.
Vysledkom je, Ze niektoré otvory v profiloch nebudu pouzité pocas

Tento produkt je navrhnuty hlavne ako polica.

« Horuce predmety, ako napriklad neddvno pouzivané grily, hordky atd., montaze.
nepouzivajte na montovanie na produkt. 7. Pred zatatim si preétudujte vietky pokyny.

« Uistite sa, Ze medzi montaznou oblastou a konecnou poziciou produktu 8. Montazne kroky vykonavajte v presnom poradi.
nie su ziadne prekazky.

9. Pouzivajte iba ¢asti uvedené v zozname obsahu, niektoré ¢asti mozu
byt nadbytocné.

10. Pocas montaze pouzite makky povrch pod dielmi, aby ste predisli
Skrabancom a poskodeniu.

A Pozor!

« Kazda jednotka montaznej stipravy polic méze podopriet,
rovnomerne rozlozenu vahu, s kapacitou az 30 kg / 66 Ibs.

. K?idé vnitornd stena sklenika méZze podporit vahovu kapacitu 11. Pred zatatim stavby si overte u miestnych tradov ¢ existujii nejaké
az200 kg / 440 Ibs. stavebné obmedzenia, zmluvné podmienky alebo poziadavky na
« Nainstalujte maximalne 2 supravy polic vertikalne na panel steny. povolenia.

« Dodané zavesy na rastliny mézu uniest az 2 kg / 4,4 Ibs na jeden
zaveseny predmet.

Uistite sa, Zze medzi montaznou oblastou a konecnou poziciou
produktu nie su ziadne prekazky.

POKYNY NA CIS TENIE

« Kedje vas produkt potrebné vycistit, pouzite makku handru a oplachnite studenou cistou vodou.
« Vydistite produkt po dokonceni montaze.

ZOZNAM CASTI

o @ (P
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PL

RADY DOT.
BEZPIECZENSTWA

PRZED | PODCZAS
MONTAZU

« Jest niezwykle wazne, aby ztozy¢ wszystkie czesci zgodnie z instrukcjami.

Nie pomijaj zadnych krokdw.

Zawsze nos buty i gogle ochronne podczas procesu montazu.

Zalecamy noszenie rekawic roboczych podczas przesuwania paneli.
Trzymaj dzieci z dala od miejsca montazu.

Nie prébuj montowac produktu w wietrznych lub wilgotnych
warunkach.

Pozbadz sie wszystkich plastikowych workdw. Trzymaj je poza
zasiegiem matych dzieci.

Nie opieraj sie na produktach ani nie pchaj ich podczas montazu.

Nie umieszczaj produktu w miejscu narazonym na silne wiatry.

Nie prébuj montowac tego produktu, jesli jestes zmeczony, zazywates
narkotyki lub alkohol, lub jesli masz sktonnos¢ do zawrotéw glowy.

Niektdre czesci moga miec ostre krawedzie.
Prosze zachowac ostroznosc¢ podczas obstugi komponentdw.

Ten produkt jest zaprojektowany gtdwnie do uzywania jako potka.

Gorace przedmioty, takie jak niedawno uzywane grille, palniki itp.,
nie moga by¢ montowane na produkdie.

Upewnij sie, ze miedzy miejscem montazu a ostatecznym miejscem
ustawienia produktu nie ma zadnych przeszkdd.
A Uwaga!

Kazda jednostka zestawu pdtek moze wspiera¢ réwnomiernie
roztozony ciezar do 30 kg / 66 Ibs.

Kazda sciana wewnetrzna szklarni moze wspiera¢ obcigzenie

do 200 kg / 440 Ibs.

Nie instaluj wiecej niz dwdch zestawdw pdtek pionowo na jednej
Sciance panelu.

Dostarczone uchwyty na rosliny moga utrzyma¢ maksymalnie
2 kg / 4,4 1bs na uchwyt.

Upewnij sie, ze nie ma zadnych przeszkdd miedzy miejscem
montazu a ostatecznym miejscem ustawienia produktu.

INSTRUKCJE CZYSZCZENIA

1. Wybierz miejsce:
- Wybierz swojg witryne dokfadnie przed rozpoczeciem montazu.
- Wybierz stoneczne miejsce z dala od drzew, ktdre by je zacieniaty.
- Produktmusi by¢ umieszczona i umocowana na plaskiej i rdwnej
powierzchni.

2. Podczas montazu, nie uzywaj elektrycznego wkretaka udarowego.
Jest to montaz wieloczesciowy, ktdry najlepiej wykonac w jednej osobie

3. Zarezerwuj pét dnia na proces montazu.

4. Produkt pasuje do wiekszosci aluminiowych konstrukeji Canopia.
W przypadku problemdéw z montazem pdtki, prosze skontaktowac sie
7 obstuga klienta.
5. Wyjmij wszystkie komponenty i czesci z opakowan.
Posortuj czesci i sprawd? je z lista zawartosci.
6. Czesci powinny byc roztozone w zasiegu reki.
Trzymaj wszystkie mate czesci (Sruby itp.) w misce, aby sie nie zgubity.
7. Prosze zauwazy¢, ze w tym produkcie zastosowano profile wieloboczne.
W zwigzku z tym niektdre otwory w profilach nie bedg uzywane
podczas montazu.

8. Przed rozpoczeciem montazu prosze zapoznac sie z catoscia instrukgji.
Wykonuj kroki montazowe w doktadnej kolejnosci.

9. Uzywaj tylko czesci zapisanych na liscie zawartosdi,
niektdre czesci moga byc zbedne.

10. Podczas montazu uzywaj miekkiej powierzchni pod czesciami,
aby uniknac zarysowan i uszkodzen.

11. Przed rozpoczeciem budowy prosze sprawdzic¢ z lokalnymi wtadzami,
czy istnieja jakiekolwiek ograniczenia budowlane, umowy lub
wymagania dotyczace zezwolen.

« Gdy produkt wymaga czyszczenia, uzyj miekkiej Sciereczki i optucz go zimng, czysta woda.

« Wyczys¢ produkt po zakoriczeniu montazu.

LISTA CZESCI
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CZ

BEZPECNOSTNI
RADA

PRED A BEHEM
MONTAZE

Je nanejvys dllezité sestavit vsechny dily podle ndvodu.
Nevynechdvejte zadné kroky.

Pri montdzi vzdy noste obuv a ochranné bryle.

Durazné doporucujeme pouzivat pracovni rukavice pri posouvani panelu.

- Zabrante pristupu déti do prostoru montaze.

- Nepokousejte se vyrobek montovat za vétrného pocasi nebo za mokra.

Zlikvidujte vSechny plastové sacky.
Uchovavejte je mimo dosah malych déti.

Béhem montdze se o vyrobky neopirejte ani do nich nestrkejte.

Neumistujte vyrobek na mista vystavend nadmérnému vétru.

« Nepokousejte se sestavit tento vyrobek, pokud jste unaveni, pozili jste

drogy nebo alkohol nebo pokud jste nachylini k zavratim.

« Nékteré dily mohou mit ostré hrany. Pfi manipulaci se sou¢astmi budte

opatrni.

Tento vyrobek je urcen predevsim k pouZiti jako police.

Na vyrobek se nesmi montovat horké predmeéty, jako jsou nedavno
pouzité grily, letlampy apod.

Dbejte na to, aby mezi sestavou nebyly 7adné prekazky.

a konecnou polohou vyrobku.

A Pozor!

Kazda jednotka sady polic unese, rovnomérné rozlozené hmotnostni
zatizeni, nosnost az 30 kg / 66 Ibs.

Kazda vnitini sténa skleniku unese hmotnostni zatizeni o kapacité
az 200 kg / 440 liber.

Na jeden sténovy panel neinstalujte vice nez 2 sady polic ve svislé
poloze.

Doddvané zavésy na rostliny unesou az 2 kg / 4,4 Ibs na jeden zavés.

Dbejte na to, aby mezi mistem montdaze a konecnou polohou
vyrobku nebyly zadné prekazky.

~ r é

NAVOD K CIS TENI

Zvoleni mista:

- Vyberte si misto pred zahdjenim montaZe pozorné.

- Zvolte slunecné umisténi daleko od presahujicich stromd.
- Produkt musi byt umistén a upevnén na rovném povrchu.

Pri montdzi nepouzivejte elektricky rdzovy utahovak.

Jedna se o vicedilnou montaz, kterou nejlépe zvladne 1 osoba.
Na montaz si vyhradte pll dne.

. Tento vyrobek je vhodny pro vétsinu hlinikovych konstrukci Canopia.

V pripadé, ze se vyskytne problém s montazi police, kontaktujte prosim
zakaznicky servis. Vyjméte vsechny soucasti a dily z oball.

Rozttidte dily a zkontrolujte je podle seznamu obsahovych ¢3sti.
Dily by mély byt rozlozZeny tak, aby byly po ruce.

. VSechny drobné dily (Sroubky atd.) uloZte do misky, aby se neztratily.

Upozorniujeme, Ze v tomto vyrobku jsou pouzity vicestranné profily.

V dusledku toho se nékteré otvory v profilech pfi montazi nepouzivaj.
Pred zahdjenim montdze si prosim prectéte cely navod.

. Montazni kroky provadéjte v pfesném poradi.

9. Pouzivejte pouze dily zapsané v seznamu obsahu,

10.

.

nékteré dily mohou byt nadbytecné.

Pri montazi pouzijte mékky povrch pod dily, abyste se vyhnuli
poskrabani a poskozeni.

Pred stavbou se informujte u mistnich Uradd o pripadnych stavebnich
omezenich, smlouvdch nebo pozadavcich na povoleni.

« Pokud je tfeba vyrobek vycistit, pouzijte mékky hadrik a oplachnéte jej studenou cistou vodou.

Po dokonceni montaze vyrobek vycistéte.

SEZNAM DiLU
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RU

PEKOMEHAALMNS MO
TEXHVKE BE30MACHOCTW

OueHb Ba)KHO coObUpaTh BCe AeTanu COrnacHoO MHCTPYKLMAM.
He nponyckainTe waru.

Bcerpa HageBaliTe 06yBb W 3aLUTHbIE OUKM BO BPEMS
npoiecca c60pKu.

Mbl HaCTOSITENBHO PEKOMEHAYEM MCMNOJIb30BaTh paboune
nepyaTKu Npu CKOIbXXEHUWN NaHenem.

OepxuTe peTen noganblie oT MecTa cOHOpPKMU.

He nbiTariTech cobrpaTb NPOAYKT B BETPEHYHO MU BNAXKHYO
noroay.

M36aBbTeCh OT BCEX MIIACTUKOBbLIX MAKETOB.

XpaHuTe Ux BHe fO0CAraeMoCTN ManeHbKnx feTemn.

He onupaiTech Ha NPOAYKLUMIO U He TONKanTe ee BO BpeMs
CcH0pKMU.

He pasMelarniTe NpoayKT B MecTax, NOABEPXKEHHbIX CUJTbHbIM
BeTpaMm.

He nbiTaliTecb cobupaTb 3TOT NPOAYKT, €CNY Bbl yCTanu,
ynoTpebasanm HapKOTUKM UM anKoronb, UK ecNn Y Bac ecTb
CKJIOHHOCTb K FO/TIOBOKPY>XEHUIO.

HekoTopble YacTu MOTyT MMeTb OCTpble Kpas. [MoxanyicTa,
6ynbTe OCTOPOXKHbI NPV PaboTe C KOMMNOHEHTaMU.

3TOT NPOAYKT NpefHa3HayeH B NepByto ovepenb Ans
NCMOJSIb30BaHUs B KAYECTBE MOSKMU.

lopsure npenMeThl, TakMe Kak HeaBHO UCMO/Ib30BaHHbIE
rpWan, NassibHble NaMnbl U T.4., HE AOJIKHbI 6bITb Pa3MeLLeHbl
Ha npoaykTe.

Y6enmntech, UTo Mexxay 30HOM COOPKM 1 KOHEYHbIM
MeCTOMOoMI0XEHNEM NPOAYKTa HET NPEnSTCTBUMN.

A BHumaHue!

+ Ka)kabiii KOMNAEKT NOSIKU MOXKeT Noaaep>XXuBaTb paBHOMEpHO
pacnpegneneHHyto Harpy3ky o 30 kr / 66 ¢pyHTOB.

Ka)xkpaa BHyTpeHHSIS cCTeHa TenauLbl MOXKeT BblAepPXXUBaTb
Harpy3Ky 8o 200 kr / 440 ¢yHTOB.

He ycTaHaBnuBaiTe 605ee 2 KOMNIEKTOB NOJIOK BEPTUKaNIbHO
Ha 0fiHOI NaHesNun CTeHbl.

MpunaraeMblie nogBechbl AN pacTeHU MOryT BbiAepXXuBaTb

Harpy3Ky 8o 2 kr / 4,4 ¢byHTa Ha Ka)kaoe nofselleHHoe pacTeHue.

Y6eauTtechb, UTO MeXXAy 30HON C60PKU U KOHEUHbIM
MEeCTOMOosI0XXeHNEM NPOAYKTa HET NPenaTCTBUNA.

NHCTPYKUNI MO YBOPKE

40 1 BO BPEMA
CBOPKW

1. Bbibop nnowanKku:
- Mepepn HauyanoM c60pKM TLWATENBHO BbIbepuTe MecTo.
- BbibepuTe conHeUHOEe MecTo B CTOPOHE OT HaBMCAOLMX AePEBLEB.
- MpoayKT HY>XHO PacnosioXXnTb U 3aPUKCUPOBATL Ha NIIOCKOM
POBHOW MOBEPXHOCTW.

2. Bo BpeMsi c60pKM He UCNONb3YNTe SNEKTPUYECKYHO YAAPHYHO
opens.

3. 3T0 cHopKa U3 HECKONbKMX YacTen, KOTOpYHo nydlle
BbIMOJIHATL OAHOMY UYEsIOBEKY.
MnaHunpyTe NonaHa Ha Npouecc cbopKu.
3TOT NPOAYKT NOAXOAUT AN 6ObLIMHCTBA antOMUHUEBBIX
KOHCTpPYKUuI Canopia.

4. Ecnv BO3HWKaOT NpobneMbl Mpu cO0pPKe MOSIKKU, MOXKanymcTa,
CBSIXXUTECH C KJIMEHTCKOM CNy>X60M.
JocTaHbTe BCe KOMMOHEHTbI U AeTann U3 yNnaKoBOK.

5. OTcopTupyiTe aeTanu v NpoBepbTe UX MO CMIUCKY
COLEepPXXMMOro.

6. [leTanun pomkHbl 6bITb PpacnoNoXXeHbl PAAOM, YTObbI 6bI0
yAoo6Ho paboTaTb.

7. DepxxuTe BCce Menkue aetanu (BUHTbI U T.4.) B MUCKe,
YTO6bl OHU HE MOTepPSANMUCH.
06paTnTe BHUMaHWE, YTO B 3TOM MNPOAYKTE UCMOMb3YIOTCA
MHOrOCTOPOHHME NPobUIn.

8. B pesynbTtaTe HEKOTOPblE OTBEPCTUS B NPOPUISAX HE
ncnonb3ytoTcs nNpu cbopke.
MoxxanyncTta, 03HaKOMbTECH C NOSIHBIMU MHCTPYKLMAMMN
nepea HayasnoMm.

9. CnenynTe waram c60pKu B TOYHOM Nopsake.

10.Mcnonb3yiTe TONbKO Te AeTanun, KOTopble yKa3aHbl B CIINCKe
COLEPXKMMOr0, HEKOTOPbIE AETaNN MOTYT 6bITb IULWHUMMU.
Bo BpeMs c60pKu MCNONb3yTe MArKyto MOBEPXHOCTb MOf,
neTansiMu, 4Tobbl n3bexkaTb LLapanuH 1 NOBPEXKAEHUN.

11. Mepen CTPOUTENLCTBOM, NOXKanyncTa, NnpoBepbTe
C MEeCTHbIMU BNIAaCTAMMU, €CTb I OrpaHNYeHNs Ha
CTPOUTENbCTBO, YCNOBUSA MW TpeboBaHUS A8 NONyYeHUs
paspeLueHui.

+ Korpa Ball NpoAyKT HY>KAAeTCs B UMCTKE, UCMOSMb3YNTe MArKYHO TKaHb M MPOMOMTE XONOAHOM YUNCTOM BOAOM.

« OuMcTUTE NPOAYKT MoC/e 3aBeplueHns COOPKMU.

CMNCOK UACTEWN
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LAT

DROSIBAS
PADOMI

PIRMS UN
MONTAZAS LAIKA

Ir oti svarigi samontét visas dalas saskana ar noradijumiem. Neizlaidiet
nevienu soli.

Vienmér valkajiet apavus un aizsargbrilles montazas procesa.

Meés stingri iesakam izmantot darba cimdus, slidot paneliem.
Turiet bérnus talu no montazas zonas.

Nemeéginiet montét produktu véjainos vai mitros apstaklos.

Izmetiet visas plastmasas maisinus. Uzglabajiet tos berniem nepieejama

vieta.

Nepieliecieties pie produktiem vai neizstumjiet tos bavniecibas laika.

Neparvietojiet savu produktu vieta, kas ir paklauta spécigiem vejiem.

Neméginiet montet So produktu, ja esat noguris, lietojis narkotikas
vai alkoholu, vai ja jums ir nosliece uz reiboniem.

Dazas dalas var bat ar asam malam. Ladzu, esiet uzmanigi,
rikojoties ar komponentiem.

Sis produkts ir paredzets galvenokart ka plaukts.

Karstus priekSmetus, pieméram, nesen lietotus grilus, deglus utt.,
nedrikst uzstadit uz produkta.

Parliecinieties, ka montazas zona un gala produkta atrasanas vieta nav
Skérslu.
A Uzmanibu!

Katrs plaukta komplekta elements var atbalstit vienmérigi
sadalitu svara slodzi lidz 30 kg / 66 Ibs.
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200 kg / 440 Ibs.

Nelietojiet vairak ka divus plaukta komplektus vertikali uz katra
sienas panela.

leklautie augu pakaramie var turét lidz 2 kg / 4,4 Ibs uz katra
pakarama.

Parliecinieties, ka montazas zona un gala produkta atrasanas
vieta nav skers|u.

TIRISANAS NORADIJUMI

1. Vietas izvéle:
- Pirms montazas rupigi izvélieties vietu.
- Izvélieties saulains vietu, kurai pari neparkaras koki.
- Produktu janovieto un janostiprina uz plakanas gludas virsmas.

2. Montazas laika nelietojiet elektrisko triecienu skrivgriezi.

3. Siir daudzdaliga montaZa, kuru vislabak veikt vienai persona.
Montazai atveliet pusi dienas.

4. Sis produkts der lielakajai dalai Canopia aluminija konstrukciju.
Ja rodas problemas plauktu montaza, lidzu, sazinieties ar klientu
apkalposanu.

5. Iznemiet visus komponentus un dalas no iepakojumiem.
Kartigi sakartojiet dalas un salidziniet ar sastavdalu sarakstu.

6. Dalam jabut izvietotam tuvuma.

7. Visas mazas dalas (skrives utt.) glabajiet bloda, lai tas nepazustu.
Ludzu, nemiet vera, ka Saja produkta tiek izmantoti daudzpusgji profili.

8. Rezultata dazi caurumi profilos tiek neizmantoti montazas laika.
Pirms uzsakt montazu, izlasiet visas instrukcijas.

9. Veiciet montazas solus tiesi noraditaja seciba.
Izmantojiet tikai dalas, kas noraditas sastavdalu saraksta, dazas dalas
var bt liekas.

10. Montazas laika izmantojiet mikstu virsmu zem dalam, lai izvairitos
no skrapgjumiem un bojajumiem.

1. Pirms blvniecibas, lidzu, parbaudiet viet&jos noteikumus,
lai noskaidrotu jebkadas bivniecibas ierobezojumus, saistibas vai
atlauju prasibas.

- Kad jusu produkts jaiztira, izmantojiet mikstu dranu un noskalojiet ar aukstu tiru ddeni.

- Notiriet produktu, kad montaza ir pabeigta.

DALU SARAKSTS
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LIT

SAUGOS
PATARIMAS

PRIES &
METU SURINKIMA

Labai svarbu surinkti visas dalis pagal nurodymus.
Nepraleiskite né vieno zingsnio.

Visada dévékite batus ir apsauginius akinius surinkimo proceso metu.

Stipriai rekomenduojame naudoti darbo pirstines, kai slankioja panelés.
Laikykite vaikus toliau nuo surinkimo vietos.

Nesistenkite surinkti produkto véjuotomis ar Slapiais orais.
ISmeskite visas plastikines maiselius. Laikykite juos nuo mazy vaikuy.

Neguldykite ir nespauskite produkty statybos metu.
Neisdéstykite produkto vietoje, kurioje yra per daug véjo.

Nesistenkite surinkti Sio produkto, jei esate pavarge, vartojate
narkotikus ar alkoholj arba jei daznai jauciate svaigulj.

Kai kurios dalys gali turéti astrius krastus. Bukite atsargus tvarkydami
komponentus.

Sis produktas sukurtas naudoti daugiausia kaip lentyna.

Karsti daiktai, tokie kaip ka tik naudojami griliai, ugnies mégintuvai ir kt.,
neturi bati tvirtinami prie produkto.

Jsitikinkite, kad tarp surinkimo vietos ir galutinés produkto vietos néra
kligciy.

A Démesio!

Kiekvienas lentynos rinkinys gali atlaikyti vienodai paskirstyta
svorio apkrova iki 30 kg / 66 svary.

Kiekviena vidaus Siltnamio sienelé gali atlaikyti svorio apkrova iki
200 kg / 440 svary.

Nesistengti montuoti daugiau nei 2 lentyny rinkiniy vertikaliai

uz kiekvieng sienos panele.

Pateikti augaly kabliai gali atlaikyti iki 2 kg / 4,4 svaro uz kabl.
Jsitikinkite, kad tarp surinkimo vietos ir galutinés produkto vietos
néra klitciy.

VALYMAS BEI PRIEZIURA

10.

.

Vietos pasirinkimas

- Prie$ pradédami produkto surinkimo darbus, atidziai issirinkite vieta.
- Pasirinkite saulétg vieta toliau nuo auksty medziy.

- Produkta privalu islygiuati ir jrengti ant plokscio bei lygaus pavirsiaus.
Montavimo metu nenaudokite elektrinio smuginio grazto.

Tai daugiasluoksné surinkimo sistema, kuri geriausiai pasiekiama
naudojant 1zmoguy. Skirkite puse dienos surinkimo procesui.

. Sis produktas tinka daugeliui Canopia aliuminio konstrukciju.

Jei kyla problemy surenkant lentyna, kreipkités j klienty aptarnavimo
skyriy.

ISimkite visas dalis ir komponentus is pakuodiy.

Surusiuokite dalis ir patikrinkite pagal turinio daliy sarasa.

Dalys turéty bati isdéstytos arti rankos.

Laikykite visas mazas dalis (sraigtus ir kt.) dubenyje, kad jos nepasimestu.
Atkreipkite démesj, kad Siame produkte naudojamos daugiakampés
profiliai.

. Todél kai kurios skylés profiliuose nenaudojamos surinkimo metu.

Pries pradedant, perzitrékite visg instrukcija.

Atlikite surinkimo Zingsnius tiksliai pagal nurodyta tvarka.
Naudokite tik dalis, uzregistruotas turinio sarase, kai kurios dalys
gali bati perteklinés.

Montavimo metu naudokite minksta pavirsiy po dalimis,

kad baty iSvengta subraizymy ir pazeidimuy.

Pries pradédami statybg, patikrinkite vietinius jstatymus,

kad suzinotumeéte apie statybos apribojimus, jsipareigojimus
arba leidimo reikalavimus.

- Kaijusy produktas turi bati valomas, naudokite minksta audinj ir nuplaukite Saltu, Svariu vandeniu.

ISvalykite produkta, kai surinkimas bus baigtas.

DALIY SARASAS
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HU

BIZTONSAGI
TANACSOK

OSSZESZERELES
ELOTT ES K OZBEN

Rendkiviil fontos, hogy az Gsszes alkatrészt az utasitasoknak
megfeleléen szerelje ssze. Ne hagyjon ki egyetlen lépést sem.

Mindig viseljen cipdt és védészemiveget a szerelés soran.
Nyomatékosan javasoljuk munkavédelmi keszty( haszndlatat
a panelek csusztatdsakor.

- Tartsa tavol a gyerekeket a szerelési teriilettél.Ne prébalja meg
Gsszeszerelni a terméket szeles vagy nedves idéjarasi koriilmények
kozott.

- Dobja ki az 6sszes mianyag zacskat, és tartsa azokat kisgyermekekté!
tavol.

Ne tdmaszkodjon ra és ne nyomja meg a terméket az épités soran.

Ne helyezze a terméket olyan teriletre, amelyet erds szél érhet.

Ne probalja meg dsszeszerelni a terméket, ha faradt, alkoholt vagy
drogokat fogyasztott, vagy szédiilésre hajlamos.

- Egyes alkatrészek éles szélekkel rendelkezhetnek - legyen évatos azok
kezelésekor.

« Ez atermék elsésorban polcként valé haszndlatra készdilt.

Forrd targyak, példaul frissen hasznalt grillek, faklyak stb.,
nem szerelhet6k fel a termékre.

Gy6z6djon meg réla, hogy nincs akadaly a szerelési teriilet és a termék
végleges elhelyezési helye kozétt..

A Figyelem!

« A polckészlet minden egysége egyenletesen elosztott terhelés
esetén akdr 30 kg / 66 font sulyt is elbir.

« A belsé liveghazfal egyes részei akar 200 kg / 440 font sulyt
is elbirnak.

» Ne szereljen fel tébb mint 2 polckészletet fiiggblegesen egy
falpanelre.

« A mellékelt névénytarté kampdk egyenként legfeljebb
2 kg / 4,4 font sulyt birnak el.

« Gy6z6djon meg réla, hogy nincs akadaly a szerelési teriilet és
a termék végso elhelyezése kozott.

TISZTITASI UTMUTATO

. Ahelyszin kivalasztasa:

- Miel6tt megkezdené az dsszeszerelést, gondosan valassza
meg annak helyét.

- Vélasszon egy napsttotte teriiletet a tulnyuld faktdl.

- A termék sima, egyenes fellileten helyezze el.

. A szerelés soran ne hasznaljon elektromos ltvecsavarozot.

. Ez egy tobbrészes szerelés, amelyet egy ember is el tud végezni.

Szanjon ra fél napot a szerelési folyamatra.

. Ez a termék kompatibilis a legtébb Canopia aluminiumszerkezettel.

Ha probléma mertil fel a polc 6sszeszerelése soran, kérjiik, Iépjen
kapcsolatba az tigyfélszolgalattal.

. Vegyen ki minden alkatrészt a csomagolasbdl. Rendezze az

alkatrészeket, és ellendrizze azokat a tartalomjegyzék alapjan.
Az alkatrészeket tartsa kézkozelben.

. Akis alkatrészeket (csavarok stb.) tartsa egy talban, hogy ne vesszenek

el. Kérjik, vegye figyelembe, hogy ebben a termékben tébboldald
profilok keriltek felhasznalasra.

. Ennek eredményeként a profilokon talalhatd lyukak kézil néhany nem

ker(l felnasznalasra a szerelés soran.

. Kérjiik, olvassa el az 6sszes utasitast a szerelés megkezdése el6tt.

Kovesse a szerelési lépéseket pontosan a megadott sorrendben.

. Csak a tartalomjegyzékben felsorolt alkatrészeket hasznalja -

néhany alkatrész felesleges lehet.

10. A szerelés soran hasznaljon puha feliiletet az alkatrészek alatt,

hogy elkertilje a karcoldsokat és sériiléseket.

1. Az épitkezés megkezdése el6tt érdeklodjon a helyi hatosagoknal,

hogy vannak-e épitési korlatozasok, szabalyozasok vagy engedélyezési
kovetelmények..

+ Ha a terméket tisztitani kell, hasznaljon puha ruhdt, és oblitse le hideg, tiszta vizzel.

- Tisztitsa meg a terméket a szerelés befejezése utan.

ALKATRESZLISTA
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SFATURI PRIVIND
SIGURANTA

Este de cea mai mare importanta sa asamblati toate piesele conform
instructiunilor. Nu sariti niciun pas.

Purtati intotdeauna incaltaminte si ochelari de protectie in timpul
procesului de asamblare.

Vd recomandam cu tdrie sd folositi manusi de lucru in timpul alunecdrii
panourilor.

Tineti copiii departe de zona de asamblare.

Nu Tncercati sa asamblati produsul in conditii de vant sau umiditate.

Aruncati toate pungile de plastic. Pastrati-le departe de copii mici.

Nu se sprijiniti sau impingeti produsele in timpul constructiei.

Nu pozitionati produsul intr-o zond expusa la vanturi puternice.

Nu incercati sd asamblati acest produs daca sunteti obosit, ati consumat
alcool sau droguri sau dacd sunteti predispus la ameteli.

Unele piese pot avea colturi ascutite. Va rugam sa fiti atent atunci cand
manipulati componentele.

Acest produs este destinat in principal pentru a fi utilizat ca raft.
Obiectele fierbinti, cum ar fi gratarele sau tortele utilizate recent,
nu trebuie montate pe produs.

Asigurati-vd ca nu exista obstacole intre zona de asamblare si pozitia
finala a produsului..

A Atentie!

« Fiecare unitate a kitului de raft poate suporta o greutate distribuita
uniform de pana la 30 kg / 66 Ibs.

« Fiecare perete interior al serii poate suporta o capacitate de greutate
de pand la 200 kg / 440 Ibs.

« Nu instalati mai mult de 2 kituri de rafturi vertical pe fiecare panou
de perete.

« Suporturile de plante furnizate pot sustine panala2 kg / 4,4 Ibs
pe fiecare suport.

« Asigurati-va ca nu exista obstacole intre zona de asamblare si pozitia
finala a produsului.

INSTRUCTIUNI DE CU RATARE

INAINTE iN CURSUL

ASAMBLARII

1. Selectarea unuisit:
- Alegeti locul de montare cu atentie Tnainte sa incepeti asamblarea.
- Alegeti o pozitie insoritd, departe de copacii atarnatori.
- Produsul trebuie pozitionat si fixat pe o suprafata plana.

2. In timpul asambl3rii, nu utilizati un surubelnt3 electricd cu impact.
Aceasta este 0 asamblare din mai multe parti care se realizeazd cel
mai bine de o singurd persoana.

3. Alocati o jumatate de zi pentru procesul de asamblare.
Acest produs se potriveste cu majoritatea structurilor din
aluminiu Canopia.

4. Tn caz c3 exist o problemd la asamblarea raftului, va rugdm s3
contactati serviciul de asistenta pentru clienti.

5. Scoateti toate componentele si piesele din pachete.Sortati piesele
si verificati-le cu lista de piese continuta.

6. Piesele trebuie sd fie aranjate la indemana.
Pdstrati toate piesele mici (suruburi etc.) intr-un castron pentru
anu le pierde.

7. Varugdm sa observati cd sunt utilizate profile cu mai multe fete
n acest produs.

8. Ca urmare, unele gauri din profile nu sunt folosite in timpul asamblarii.
Va rugdm sa revizuiti intreaga instructiune Tnainte de a incepe.
Urmati pasii de asamblare in ordinea exacta.

9. Utilizati doar piesele inregistrate in lista de continut, unele piese pot
fi surplus.

10. In timpul asambl3rii, folositi o suprafatd moale sub piese pentru
a evita zgarieturile si deteriorarile.

11. Tnainte de constructie, v& rugdm s verificati cu autorititile locale
pentru orice restrictii de constructie, conditii sau cerinte de permise.

« (Cand produsul dumneavoastra trebuie curatat, utilizati o carpa moale si clatiti cu apa rece si curata.

« Curdtati produsul dupd ce asamblarea este completa.

LISTA DE PARTI
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SIGURNOSNI
SAV)ET

PRIJE &
TIJEKOM MONTAZE

Izuzetno je vazno sastaviti sve dijelove prema uputama.
Ne preskacite nijedan korak.

Tijekom postupka sastavljanja uvijek nosite cipele i zastitne naocale.
Toplo preporucujemo koristenje zastitnih rukavica prilikom umetanja
panela.

- Drzite djecu podalje od podrucja montaze.
Nemojte pokusavati sastavljati proizvod po vjetrovitom ili kiSnom
vremenu.

- OdloZite sve plasti¢ne vrecice. Drzite ih izvan dohvata male djece.

Nemojte se naslanjati niti gurati proizvod tijekom sastavljanja.

Nemojte postavljati proizvod na mjesto izlozeno jakom vijetru.

Nemojte pokusavati sastavljati proizvod ako ste umorni, pod utjecajem
droga ili alkohola, ili ako ste skloni vrtoglavicama.

« Neki dijelovi mogu imati ostre rubove. Budite oprezni pri rukovanju
komponentama.

- Ovaj proizvod je prvenstveno dizajniran za upotrebu kao polica.

Vrudi predmeti poput nedavno koristenih rostilja, plamenika itd.
ne smiju se postavljati na proizvod.

Pobrinite se da nema prepreka izmedu podrucja montaze i konac¢nog
poloZaja proizvoda..

A Paznjal
« Svaka jedinica seta polica moze nositi ravnomjerno rasporedeno
opterecenje do 30 kg / 66 Ibs.

« Svaki unutarnji zid staklenika moZze nositi opterecenje do
200 kg / 440 Ibs.

« Ne postavljajte vise od 2 seta polica vertikalno po zidu.
« Isporuceni drzaci za biljke mogu nositi do 2 kg / 4.4 Ibs po drzacu.

« Provjerite da nema prepreka izmedu podruc¢ja montaze i konacne
pozicije proizvoda.

NJEGA | ODR ZAVANJE

. Odabiranje lokacije:

- Pazljivo odaberite lokaciju prije pocetka montaze.
- Odaberite sun¢ano mjesto podalje od nadvisenih stabala.
- Proizvod mora biti postavljen i pri¢vrs¢en na ravnu povrsinu.

. Tijekom montaze nemojte koristiti elektri¢ni udarni odvijac.

Ovo je montaza koja se sastoji od vise dijelova i najbolje ju je
izvesti uz pomoc jedne osobe.

3. Predvidite pola dana za postupak montaze.

. Ovaj proizvod odgovara vecini aluminijskih konstrukcija marke Canopia.

U slucaju problema s montazom police, kontaktirajte sluzbu za korisnike.
Izvadite sve komponente i dijelove iz pakiranja.

. Razvrstajte dijelove i provjerite ih prema popisu sadrzaja.

Dijelovi trebaju biti rasporedeni na dohvat ruke.

. Sve sitne dijelove (vijci itd.) drzite u posudi kako se ne bi izgubili.

. Napominjemo da se u ovom proizvodu koriste visestrani profili.

Zbog toga se neki otvori u profilima ne koriste tijekom montaze.

. Pazljivo proucite sve upute prije pocetka.

Slijedite korake montaze tocnim redoslijedom.

. Koristite iskljucivo dijelove navedene u popisu sadrzaja —

neki dijelovi mogu biti visak.

10. Tijekom montaze koristite mekanu podlogu ispod dijelova kako biste

izbjegli ogrebotine i ostecenja.

11. Prije izgradnje, provjerite kod lokalnih vlasti postoje li ogranicenja

u gradniji, uvjeti ili zahtjevi za dozvolama.

- Kada je potrebno odistiti proizvod, koristite mekanu krpu i isperite hladnom cistom vodom.

« Proizvod ocistite tek nakon dovréetka montaze.

POPIS DIJELOVA
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CbBETU 3A
BEE3O0OINACHOCT

NPEAN &
MO BPEME HA MOHTAXK

M3KNounTEeNHO BaXKHO e BCUYKM YacTu fa ce crnobseaT
CTPUKTHO N0 yKasaHuaTa. He I'IpOI'IYCKaﬁTe HUKaKBU CTBIMNKU.

BuHaru HoceTe O6yBKVI M npeanasHum oumna no BpemMe Ha
npoueca Ha crnob6asaHe.

CunHo npenopbyYBaMe U3Non3BaHeTo Ha paboTHU pbKaBmLM
npw Nib3raHe Ha NaHenuTe.

OpbXXTe peuaTa ganey ot 3oHaTa 3a crnobssaHe.

He ce onuTBalTe Aa crnobsasaTe NpPoAyKTa Npu BETPOBUTO UK

BJIaYKHO BpeMe.

M3xBbprieTe BCUYKN HANNOHOBM TOPOUYUKK. [l pbXKTe r'v ganey
OT Manku geua.

He ce obnsrainTe 1 He HaTUCKaMTe NPOAYKTa Mo BpeMe Ha
crnobsasaHe.

He nocTaBanTe NpoayKTa B 30HWU, U3JIOXEHW HA CUJTHN
BeTpoOBe.

He ce onuTBanTe aa crnobsasaTe NPOAYKTA, ako CTe YMOPEHMU,
noa B'bSJJ,eVICTBVIe Ha HAPKOTULUU UK aJTKOXON NN ako
CTpapaTe OT CBETOBbPTEX.

Hsakom yacTu Moyke a UMaT ocTpu pbboBe - 6baeTe
BHMMaTEe/THU NpK paboTa C KOMMOHEHTUTE.

To3u NpoayKT e NpeAHa3Ha4YeH 0CHOBHO 3a M3MNoJI3BaHe KaTo
padT.

lopeln npegMeTH, KaTo M3MNON3BaHN CKapa, FOpenKku 1 ap.,
He TpabBa Aa ce NOCTaBAT BbpXY NPOAYyKTa.

YBepeTe ce, ue HAMa NPensaTCTBUS MeXAy 30HaTa 3a
crnobsBaHe 1 KparHOTO MECTOMOOXEHNE Ha NPOAYKTa.

A BHumaHue!

Bcsiko padToBO TS0 MOXKe Aa U3ABPIKU PaBHOMEpPHO
pasnpeaeneH Toeap 0o 30 kr / 66 ¢pyHTa.

Bcsika BbTpellHa cTeHa Ha opaHXXepusiTa MoXKe ia U3AbpXu
HaToBapBaHe 0 200 kr / 440 ¢yHTAa.

He MoHTUpaliTe NnoBeve oT 2 KOMMJIEKTa papToBe BePTUKANHO
BbpXY €AMH NaHeN Ha cTeHaTa.

[locTaBeHUTe 3aKa4yasikv 3a pacTeHUsl MoraT Aa u3gbpixar fio
2 kr / 4.4 pyHTa BCAKa.

YBepeTe ce, ue HAMa NPensaTCTBUA MeXXAY 30HaTa 3a crnobssaHe

n KpaﬁHOTO pa3nono>xxeHue Ha NpoaykKTa.

FPV>KA U MOAOPBXKKA

M360p Ha MsACTO:

- N3bepeTe BHUMATENHO MACTOTO, NPeAM Aa 3arnoyHeTe
crno6sBaHeTO.

- MoMucneTe 3a 0TBapsIHETO Ha BpaTaTa - OTBbTPE Un
OTBbH.

- MpoayKTbT TpabBa fa 6bae NO3MUMOHMPaH U PUKCUPaH
BbPXY paBHa MiocKa NOBbPXHOCT.

. No BpeMe Ha crnobsBaHeTo He uanonssanTe eJIeKTpnyecKku

yaapeH BUHTOBEPT.

. ToBa e crnobsapaHe OT HAKOJMIKO YacTu, KOeTo Ha-aobpe ce

M3BbpLBa OT eANH YOBEK.

. I'InaHMpaﬁTe NMoNoOBUH AeH 3a nNpoueca Ha crnobssaHe.

TOo31 NPOAYKT € CbBMECTUM C NOBEYETO anyMUHNEBU
KOHCTPYKUMK Ha Canopia.

. B cnyyuan Ha npobneM cbe crnobasaHeTo Ha padTa,

MOJid, CBbp)XKeTe Cce C oTAesia 3a 06cny)+(BaHe Ha KJIMeHTU.

. 3BageTe BCUUKM KOMMOHEHTU U YacTU OT OMNaKOBKUTE.

CopTupainTe YacTUTe U r'v NpoBepeTe CMNPsSIMO CMMCbHKa CbC
CbAbpXKaHUeE.

YacTuTe TpsibBa Aa 6baaT pas3nonoXeHn Habnmnso.
CbxpaHsiBaiiTe BCUYKM ApebHu yacTu (BUHTOBE 1 Ap.)

B Kyna, 3a ia He ce 3ary6sT.

. Monsg, o6bpHeTe BHMMaHWe, Ye TO3M NPoAYKT U3MNo3Ba

NpoduN C HAKONKO CTPaHU.
B pesynTtaT Ha ToBa HKOW OTBOPW B NpodpuanTe Hama
[a ce n3nonaeaT No BpeMe Ha crinobssaHeTo.

. MpernepainTe usnaTa MHCTPYKLUMA Npeau Aa 3aroyHeTe.

ManbnHaBanTe CTbMNKUTE MO CrnobaBaHeTo B TOYHO
onpeneneHuvs pen.

10.M3non3BanTe caMo YacTUTe, MOCOYEHM B CNNCHKA CbC

CbAbPXKAHWE — HKOW YaCTU MOXKe fla OCTaHaT U3JTULLHM.
Mo BpeMe Ha crnobsBaHETO M3MON3BANTE MEKA NMOBBPXHOCT
nop yacTuTe, 3a fa nsberHeTe HaJpackBaHe 1 NoOBPeaMu.

11. Mpeau ga 3anoyHeTe crnobaBaHeTo, MPOBEPETe C MECTHUTE

BNnacTun aann nMa orpaHnyeHuna 3a CTpoexx, UANCKBaHMA 3a
paspewnTenHn nnn opyrm HopMaTmBu.

+ KoraTo BawwmaT NpoAyKT MMa Hy>[a OT NOYMCTBaHe, M3MN0N3BanTe MeKa Kbpna v U3naakHeTe CbC CTyAeHa YMcTa Boaa.

[MouncTeTe NpoAyKTa cnep KaTo crnobssaHeTo e 3aBbpLleHOo.

CINMMCBbKCUHACTU
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SEGURANCA
CONSELHO

ANTES E
DURANTE A MONTAGEM

- E de extrema importancia montar todas as pecas de acordo com
as instrucées. Nao pule nenhuma etapa.

Sempre use sapatos e dculos de seguranca durante o processo de
montagem.

Recomendamos fortemente o uso de luvas de trabalho durante

o deslizamento dos painéis.

Mantenha criancas afastadas da drea de montagem.

Nao tente montar o produto em condicdes de vento ou Umidas.

Descarte todos os sacos plasticos. Mantenha-os fora do alcance
de criancas pequenas.

N&o se apoie ou empurre os produtos durante a construcao.

Nao posicione seu produto em uma drea exposta a ventos fortes.

Nao tente montar este produto se estiver cansado, tiver consumido
drogas ou alcool, ou se for propenso a vertigens.

Algumas pecas podem ter bordas afiadas. Por favor, tome cuidado ao
manusear os componentes.

Este produto foi projetado para ser usado principalmente como uma
prateleira.

Itens quentes, como grelhas recentemente usadas, macaricos, etc.,
nao devem ser montados no produto.

Certifigue-se de que ndo hd obstrucoes entre a drea de montagem
e a posicao final do produto.

A Atencao!
« Cada unidade do kit de prateleira pode suportar uma carga de peso
distribuida uniformemente, com capacidade de até 30 kg / 66 Ibs.

« Cada parede interna da estufa pode suportar uma carga de peso
de até 200 kg / 440 Ibs.

« Nao instale mais de 2 kits de prateleira verticalmente por painel
de parede.

« Os cabides de plantas fornecidos podem suportar até 2 kg / 4,4 Ibs
por cabide.

« Certifique-se de que nao ha obstrucdes entre a drea de montagem
e a posicao final do produto.

CUIDADOS E MANUTENCAO

. Selecao de um local:

- Escolha cuidadosamente o local antes de iniciar a montagem.

- Escolha uma posicdo soalheira, longe de arvores pendentes.

- O produto deve ser posicionado e fixado numa superficie plana
e nivelada

. Durante a montagem, ndo use uma chave de impacto elétrica.

. Esta é uma montagem de varias pecas que pode ser melhor realizada

por 1 pessoa.
Reserve meio dia para o processo de montagem.

. Este produto se adapta a maioria das estruturas de aluminio da Canopia.

Caso haja algum problema durante a montagem da prateleira,
por favor, entre em contato com o atendimento ao cliente.

. Retire todos os componentes e pecas das embalagens.

Separe as pecas e verifique conforme a lista de pecas.

. As pecas devem ser dispostas perto de vocé.

Mantenha todas as pecas pequenas (parafusos, etc.) em uma tigela
para nao se perderem.

. Observe que perfis de multiplos lados sao usados neste produto.

Como resultado, alguns furos nos perfis nao sao utilizados durante
a montagem.

. Revise todas as instrucoes antes de comecar.

Realize as etapas de montagem exatamente na ordem.

. Use apenas as pecas registradas na lista de conteldo,

algumas pecas podem ser sobressalentes.

10. Durante a montagem, use uma superficie macia abaixo das pecas

para evitar arranhoes e danos.

11. Antes de iniciar a construcao, co